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b5 SREMFSE 8: 115-125 (AL FEREF » b U — 27, HHEKFEASTELES, 2018)

=UTEERIANY U FICBT DIEREEOIBIS RO B OWNT

D
(R ERER A HERINE R)

1. BA

FEREED & A 713, THHEREEER 228l /57> B 44 357”56 (Nominal demonstratives), STl
FFATEREE (Local adverbial demonstratives), BhFa¥AfE ~a% (Verbal demonstratives) (Z571F &
NHZENHY, PTHLEEEERELFFOSHITEMGROBLE G R T, IR T
b5 EEDLITWS (Dixon 2010: 224),

= TFERY AN VI FEOSREIE. BRI REA T T, LTI RT X2 F 47D
FEREEE R > T\ %,

(1) =T T7ERYAN) VHEICBTSEREDY AT

SERE HE L SE
O & ”ﬂf’g&m”@ T B T T
tud / hud etc. tuy / hup etc. tomdiigur / hamdigur tomdiid / hamdiid
- Zwvwo /% (Zo/ %0 X/ ZoXs>ThHs/
e o) TDE I TDEHITHD]
tus / hus etc.
iz /%22

N T 2 EDTE HNATD tud / hud & 5FT % T4 G tus / hus 13, ThZh
FEREEAR tu- / hu- \ZAFULHERRE - & s DMIIMENT- B TH D VEIKMERGEED tuy / huy
VEIA CHREERICTEBIGEERRE - s Th s, —FH., RlEEERE B
JAFR/RFE DFERRIT -gu-r [-CAUS-CVB.35G] DHERFEDRFIMS N TIER S LD,

=T 7RO REEZH S TWDHFSE & LCiE, Panfilov (1962), Krejnovie (1979), Gruzdeva
(2006) 72 X3 & 0 | RFIZ Gruzdeva (2006) 1X= 7 7 ZEDH/RGEDSFF OB R O HIEE ]
STVNDHEWNWH) FTHERNFLTHD LEER D,

ARRTIX, WYY US04 (G rARAFITERLS) DR OIFFIGHER
OREETRT 2 Z 2 HNET 5, REOEBITRO®@Y Th b, 2 {iCi, LITiFEe

*ARROPEICHTLY BTAOEGRE DTN HEER A AL MW EEE Lz, DLV BB L T
E30a8

U = 7 EEORRBIMR IR, EEEE RO BRSO ABEOSIETH D, SOV O RAGEIA
RO, HEIET A= VTR E D B REO [7 A= FE ) D o BRI R A
LD RNV VHF], kv oy REEO Heh D V5], Rat A A7 o T ) v
FE BT oNDOR—HHTH D,

2 EBUEOEITHIRRED -d~-nd LRETH D Z IR, Mattissen (2003: 21) 1, Z OEFIEDOHIETRE
IZOWTC, L& IF4AFUEOREZ > Tz iR RTWn 5,

3T ANV EOLAEILGEROEENED D L) FA AR HEFEREENT -0 TERENS,

—J. BNV UHEDOEEE p~-0 ORFBREEZFFO,
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L C= U 7EEO R RFENS RO UG RBEEEIC B L Tl X T % Gruzdeva (2006) #FE L5,
3EITCIX, =V TR ANY VIS OfRREN OISR R O RIEIC W TR L, 4 i
T, FERBEOMENSTICONTELET S,

2. HRITHAR

Gruzdeva (2006) X, =V 7RI NV HFE LT L=V AFSICBIT S RS fER 4
(object demonstrative pronouns)| DFEM « 5EHFRIIREEIZ OV TR R TWBIFZETH 54,
Z ZTlE. Gruzdeva (2006) Z°RFEL < T Z &ICT 5,

EF, WPV UHFSOHERMAFICE L TE, BLTICRT 6 20 b 7R 51K% & LT
ZTN5,

(2) WYY T EOHERNATF (Gruzdeva 2006: 193)

proximal close medial remote distal
tud hud eyd ayd aiyd
tunt hunt ehad ahud aixnt
tont hont ehant aud —
invisible

kud / kunt

Gruzdeva (2006) (. fERFEICOWTHAGG OB 5B~ TV\ % Himmelmann (1996) 23
PR L TCWDIRTREN TR 4 SORENS =T 7O REEL R L, =V 75EDOR
aagld TBUGE RO ML) & THIGBIEO ML) ohzfiol L, ZhEhoAEico0n
TR TND,

723, Himmelmann (1996) 23R L CW A HREED RO LR 4 DO HEIX, ROBEY Th
%,

(3) HE/RRENFFO 4 DO H¥E (Himmelmann 1996: 218-243)
- situational (exophoric) Bl RAY

+ discourse deictic RRRGHE RHY )
+ tracking (anaphoric) [T RS HY )
+ recognitional S

B RO HE (exophoric use) (ZOWTIX, (2) D EEETR LIS SOEXITBICRZS
BratGid . FEEOD kud / kunt 1 X BICRZ RWFER IR LT & IV SN D TRATHAR

4 Gruzdeva (2006) @ [HH Y ] BT DRI, & LT hy IOk (7 770 $/E52)
DFEE DT —HIZIESNTEY AR THNTWD M - X7 VX 5ERHT b v I Bk o058 o
F=BTHDH, MHEFELLE THIANY UFE] TEHDHLOD, F75 « SBEOE TETOENR LN
X5 THD (FHE 2008: 1-2),
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2B = U 7RI U FICBT D HEREOIEBIGE RO EICOWNT

445 (invisible pronoun)| T 5 &ik<TW\ 5,
S BT, RAMRARA TGRS & OEHHCRRR S, T XTOBAEICHNWS Z &R TED
L) (Gruzdeva 2006: 193), T ENDOERNTR T ERITKOEY TH 55,

(4) Gruzdeva (2006: 193-4; HHY VU U FHF)

a. tud=ux mu  iv-d b. hud=yun=doy c'o  roz-d
this=LOC ~ boat  be-IND that=PL=DAT fish  give.out-IND
[ZOAN 13RZEFF>T D, ) [ZDONBITER T, )

‘proximal’ X4 5 td 1Z, FEEDOTRBE AT LRV, BIZR X D, @FIEREE B> T
LIRS R T T, ‘close” 4G hud 1XE5E 50 LEEN =, BHIZH 25, LIXL
WXEEH OO 2WERIREZRT LV D (ibid.: 193),

BT, WoOFO X Sz, ‘proximal’ & ‘close’ XA TR LLOFEREE FF > Tl D85
Al. ‘proximal’ XA FAIL ‘close’ RAFINZHL> TS (ibid.: 194),

(5) Gruzdeva (2006: 194; HF VU V7 5)
hud=yun  ajm-d hud=yun  ayzu-d
that=pPL know-IND that=pPL do.not.know-IND
[ZDONEHIEFH>TND, ZOANEHITHBR,

‘medial’ & ‘remote’, ‘distal’ RAFADE N, FFPIZERNRZTH D . TXTOHH)
THICRZ DT BREFE LTS LTS (ibid.: 194-5),

RARARA TN OV TR, HERAENELS TRABRWEA L, FEOIIZHDHH, i
PITFENTOW TR ZRWEAERH VS E LTND,

(6) Gruzdeva (2006: 195; HH U L HE)
kud  janko?
that  where

Bz 2]

WAZHT RIS O H%E (anaphoric use) (Z2WTIE, 6 DOFERMRATID H B, ‘close’ 184
FAD hud & RNFIEURAATAD kud DFHNEIHFRISITHW BIL, 86 5249 NTEHIZH T 2
ATl & OHEHC X5 & LTV A (ibid.: 195),

P cclose” RAFD hud 13, WA ITFEATT D8, FTANALES D IEEBONE
1TaileasBI 5LV, 2D &5 Gruzdeva (2006) 1L, ‘close’ fNAFID hud % THIEE

5 AR THW 2 JBATIRED b OBISCOFGRESR AT - 7 0 A LA L83 & 508, AAGEFRILER
k2 bDTHE, HINY VHFEDOT XA MEND OBISTORER T - /0 AFEHITLHHOTH
D0, HAGEFRICEAL T mdRR TR Lz,

O FETHLIGAIL, BIRAATITRIND (Gruzdeva 2006: 195; footnote 4),
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/LR RR IS4 F (immediate / short-distance anaphoric pronoun)] & FEA TV 5,

(7) Gruzdeva (2006: 196; from Nedjalkov & Otaina 1981: 192; 7 A —/L 5 =)
amak  p'=dla dou-jna-ra hadl_ p'=rau-jger-ra
mother REFL=child teach-INT-CVB.3SG  that = REFL-teach-do.not.want-CVB.3SG
FHIBSDOFEBEHZ LD E LI, 2 (FEH) T L LS & Lotz

WIZ, R FTD kud \ZOWE, TEIE R IHRBERIG 445 (delayed / long-distance
anaphoric pronoun)] &WFEA T, “close’ fRAFAD hud & RARRLTAD kud O FIEOE N RFK
NTHWLHOL LTUTORIZHT TN D,

(8) Gruzdeva (2006: 196-197; from Panfilov 1965: 223-4; 7 A —/L )
...pal erq  tulks=uin umgu;  paqr' hum-d’ ... [66 phrases]
forest side  dais’=LOC woman one  be-IND
Vi-r umgu; nagk vo-r irlo-r
g0-CVB.3SG woman hair  take-CVB.3SG  pull-CVB.3sG
t'enadox volu-ror joc-c chi

backwards  throw.down-CVB.3SG  ask-IND you

pl=atok vip-lo horonan  ha; umgu it-c ... [3 phrases]
REFL=father feel.sorry-INTER  then that  woman say-IND
plu-nan ku; umgu  ajma-pan...

go.out-CVB  that woman see-CVB

(BT DER O TN — AD LM i BMEA TV, [...66 F)] 17T, ki) 0%
DOMAT, BAIEILTHD (L) AW, SRTITESORXBNTEE S L
BRODN?ELTEbZD jEMETE -T2, [.34A]] SMNTHT (2 2o kttz
Rz &&e

Gruzdeva (2006: 196) 1%, ZDHFNZHONWTRD L HIZHHA L TWD, ZOWREIZIE2 AD
THENBGT 208, RO, IWFEOMD DL ZATIRIEE NS, TOHE, 2 A
B oLl D851 55T BP0 (13— EHHTIRY, 2 ABOLME ITx LT,
B LT RIS D ho AW LITWD, WREORINIHTE 7otk 1%, % TE
BTN, DRVEITTEL SN THWHOT, 3F LFRITRIERIED ku 2T\ 5,

A2, AT & ORI 0 R TV AIRA. BIOBERICH T iR % % [H
AL U, EEOESICEIHEREEZ B2 & 00T LT % (Gruzdeva 2006: 196),

AL BUIGHE R L BT RIS OFEREDY ‘proximal’ {45 tud & “close’ X447 hud DIERIZ
Bbafle LT, RO 2ODFILEZEFTWD,

T 2 TRET A=)V S OFETH 5 Savel’eva & Taksami (1970: 364) Tix, [V U > DIREEHIZHE
SNTZR] EHDNB, ZZTEHERITMHARTOREREZDEER LT,
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2B = U 7RI U FICBT D HEREOIEBIGE RO EICOWNT

(9) Gruzdeva (2006: 197; from Panfilov 1965: 224; 7 A—/L i &)

hogor"  mer nafq ul mi=x
then we.INCL  friend  bosom in=ABL
i=nojaq yuz-r it-c atak=a

3sG=egg take.out-CVB.3SG say-IND grandfather=vocC
todl  ajma-ja tod’  sidi=pa?
this  look-IMP.2SG this  what=Q
[ZNP ORI L OEIIR Ty FOFRLIEZTM L TE 272, BLNEA !
ZHRRT! Zfre |

(10) Gruzdeva (2006: 197; from Panfilov 1965: 229; 7 A—/L 5 )
acik p=ima-d/ oyt ul mi=in  hum-d/
old.woman  1SG=give-NMLZ drug bosom in=LOC be-IND
hadl yuz-t in-nakta
that  take.out-CVB.1SG eat-IMP.1SG
[BIEHSAPICSNTZERR Ty boPichsd, gk (FAID) BXSE T,

B (9) Tix ‘proximal’ 447 tud BEUIGHE RO AETHWHTEY 4 (10) Tlkclose’
K405 hud D3FT7 RIS ORERE 2 72 LT\ 5, Gruzdeva (2006: 197-8) & XiuiE, milie b
A OHEOPIZH DM ERR L THAIZHLb BT, i (10) THRIFRIED ‘close” {447
hud DSIEIR SN D O, FEEDEE FOEEEERMRTH D [H] (25 & FETWD bt
TR, EBITHATH & OBEERITNDN S Th D E RTINS,

Gruzdeva (2006) 1ZLL EDHTH G, =7 75RO GHE A T ORIUTIX, BGE RO
BERE CIXE RO L & OEEERBI D - TR Y | AT RIS OBEREIZ IV Tl T & o B
o TV B LiERmfHT T s,

LU 5. BT RISOEI D HIZ1E Gruzdeva (2006) OF 9 5475 & O] &)
RTA—=Z I TIEHHARE LS OB AT Hiv, FERESFFO HIEICE LT b HiRat
TORMPS L EMbnd, KETIE, ET=T 7YY VS ORRENFEO AL
WZOWTHRETT 2, 2B, SITOBICE, IV U HFS0OT XA METH D - 7
U J (2008,2014) &5,

3. BEYNY UAEDFERIGETAE

AHiTlX Himmelmann (1996: 218-243) OFE/ARGEMFFORIF UL D HTE & aREEH R~ O HIE
WCERZYTT _Y A U5 0HEREZ R LT <, {E L, ‘medial’ ‘remote’ ‘distal” @
FBARGEICE LI+l E S 2 2 LR TE otz A ZITIZ AL TV
VN, AFETIR LA 5k D 20>~ 7= “proximal’ ‘close’ ‘invisible’ FE/RFED tud / hud / kud
EENENOBIKEME DL E kG E LTINS,
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3.1, BIAER

F 3. Gruzdeva (2006) 1%, BV U L EORITRIGOAEEFESDIL, ‘close’ D hud
ERFHEARATAD kud DFHTIH D EIRRTND M, “proximal’ FE/RFE b AT RISICH VB
LZERDL, LLTFIC, YA U HEORITRIEDO HETHOW STV D HEREOH %
W ODRT,

(11) FH35 - /X7 U F (2014: 54)
plac  foti=yir*  ho, hud rlak  sik  pulkvulk-yut  jup-k=yun.
P.N string=INS INTJ  that.thing ? all round-ADV.3PL tie-NMLZ=PL
IRFOMT, 95, ZNEHLARINL ST, )

(12) 456G - /X7 U F (2014: 26)
hup  p'=apy ur-r', p'=any uf - urrt
that  REFL=female.dog track-CVB.3SG REFL= female.dog road track-CVB.3SG
[ZDHITDAARDHAE DT T, HIFOAARDE# %L 5T

B A1) & (12) X, ZhEN ‘close’ {44 & T OERMEMIE AV HIL TN S,

(13) £H56 - 2~7 U F (2014: 20)
haj, naf  idafke  naf,  hud, kud, in rlay..., in mam=ayr"
INTJ now see-CVB now thatone that.one they woman they wife=also

(HdH, ZAERDE, ZAE, ZTD, DD, WEDOLD--HDFEL )

(14) FH4§ - /57 U (2008: 29)

“tulkas, tulkas, tulkos” homdiir" az-d=furu. Jjandya,
P.N that.way  REFL=female.dog call-IND=QUOT why

ku tulkas  apra, p'=riaf pin-d=la, janr'" wjyi-d=na,

that P.N ? REFL=house be-IND=Q why not.exist-IND=Q

MhoAz A bz 2l ko2t ) b REMAEZ 72, 5 LEAE
AHH. EZD Ry AE 2 A OFE T > TWeDIZ, iITHRVWATESD 2]

(15) FH4§ « X2 U F (2008: 37)
rtana nr'a-pa, kud® t'afk jay  napa macka-data,
at.that.time they see-CVB that.thing in.past.day s/he yet  young-CVB
mu  piv=gun  asr',  hajm-t mu  piv=gun...
die  man=PL  also get.old-CVB.3PL die = man=PL
zok %%Eé &L ERMBLENT, RS ETENMhoTEH, SEATEANTZB S, F
EWVWTEATEANTZD S

$ = U 7RIV T, BOBURIZEBN T2, SATHEBERD 5] Th-o T, BEIROIETRN
AFTZIT L L L ARETH D,
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2B = U 7RI U FICBT D HEREOIEBIGE RO EICOWNT

B (13) 1. AL kud DRTFRISOFETHOW LR TWAHITH Y | Jefra T
HOE] T2 a1 (AARFERTIE 14 X0 ITMEL TS,

—J7 B (14) & (15) X, EAENR AR RGEOHRMEMTE ku & AL kud 23
AT RIS O HETHWSLATWAHITH L8, HEHTREL ZAE, AR TR LT
G EHERRE S OHEETH B, SATIIIRICB W T, RIS REEIL AT & O HEEEA 72
DEEN TV AEAICHW SIS & STV 5 (Panfilov 1962, Gruzdeva 2006) 723, Z AL 5 DOH
TIXEATOSL (F L) ICHRATRMIE L TS,

(16) F+35 « /X7 U F (2008: 20-21)

ha-t naf, in xa aj-d.  [FIE]

P.N=PL do.so-CVB.3PL now they name make-IND

tun,  k'rouzvi=gun=doy, qoz-r", ayr'=cip ayrt=cip,
this ~ P.N=PL=DAT have.a.grudge-CVB.3SG ~ when=even  when=even
in thyop-t.

they complain-IND
oAy X eV s 84 &2SF =07, [..223] 207 Ay RERICR LT, 1R
HEFFOL IR WOTHHEDL (VY ZEH) 2&PLTHDL07,

Bl (16) X, T7 vy XEM | ORI %2 8% S i=Abi= b1 Z OEMICIR % FFo
LR DENVIFEO - TH DD, T 2 TIE ‘proximal’ F5/RaEOBEAREAHTE 2 H W B4
TW5, JEfTil & OFBEE 2 0 BT D (HARRERTIE 22 XD,

3.2. MEETORE

FRERTEAN LRI A BUSIEWIT, AT BIE S ETOREEO I CTE e 04T AR T O
W2k L. BRERIE R OB A 1L (proposition) CHSKE (event) ZIET LWV IH N TH D
(Himmelmann 1996: 240), 3%/ U 55 Tlk, ‘proximal’ & ‘close’ DFE/REET Z DHIEN
MERTE D, LTICENENLOHIZRT,

(17) F+%6G - 2327 U F (2008: 29)
yeniv  tholgur'=p'uru  tud.
PN folklore=QUOT this.thing
=g OFFEEFE LA L, WEOIER, )

(18) F+%G « X2 U} (2008: 36)
tun  thalgur’ ax sik=ra
this  folklore  just end=FOC
[COHEFHEIINTELENEL, )
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ZHBDOBENZINT, ‘proximal’ FEREEIIATIOKGFFICH TEX 2B EDL ML LTV D
DT, HFEONEFEEREE L WD MR L2 T Hude 57w,

(19) FH4§ « 2327 U F (2008: 9)
orgor"  thalgur'  p'ur'-ta, hat... hun  orpor'  thalgurt=kin... [ ]
Uilta folklore tell-CcvB.3PL and... that Uilta folklore=with...
pivy  thalgur"  hud=yin ara voci-nd
man folklore that.thing=with almost  same-IND
[T A NG NP EFEE LTZATEIRN, ZOUANZDOEFEL - [PI&] =77 OHFET
(£ L) 2<ETE, )

B (19) D 1ATH® ‘close’ 5 RaEDEREMTE huy 1., EFLOB (17, 18) & RO
T, AR ROBREEZ R LTV E EIRTE 5, ZHUcxt L, 24TH D “close’ 184 hud
W, e T4ER T A V2 OEGE 2L TRV, BIFRISOBELZ R LT\ 5, ‘close’
RAF hud DNEFEFROAETHAV SN TWAEIIER TE 2o 7,

4., FEBRBIETOREICH T DIETREDER

BIE CIE, JEATRFZE T ORIl & 133 - T, ‘proximal’ DOFERRE S BIF UL O EE FE- T
BV, IHIT ‘proximal’ & ‘close’ DIFTREDHEHEIX, HFHEROHELFFoTNWDHZ &%
B LTz, AREiCIE, B2 HRENRIR SN D ERIZ OWTRETT 5.

F 9%, Gruzdeva (2006) X, RiFHISOHETE D D OFE/RFENER SN D NIXEROH
iU (deictic center) DE|Z 7= efTia & OFEEE TR F 5 LfERST Tz, L Lian
oL RIEI OB (13)(14)(15) THER L= X 512, RAMIERGE kud OFEATRID ERTOFINLE
ToHHELH D, O EIXEATI E OEBEOIENIHEREOBRIUCEELE KFL T D
FRPH D EEERLTND,

(20) 42§ - X2 U F (2008: 41)
p'=apy=kin uyrat vi-na naf, ax hu kuto=roy p'rta-d=yun.
REFL=female.dog=with  together go-CVB now just that hole=DAT come-IND=PL
ku kKwuto=roy p'r'a-pa,
that hole=DAT come-CVB
[BADOAARE —FEIZIT DI BIT, R LFIDRE TR ED HF W, ZORETKE
7oEIZIE )

Bl (20) (ZFB\W T, “close’ FE/RFEDHEMREHFTE hu 13, BIHFRISOHETHOWLR TN
P FOSATE [ IZFEOMDD L ZAITHTWT, 2 OFNEEE D% SIS 5,
FeATE & OEREN 72 VB TV DIZH 0 0b 53, 2 ZTiE ‘close’ FaE/RiEDNHW BT

S EENEESMATZbDTH D,
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2B = U 7RI U FICBT D HEREOIEBIGE RO EICOWNT

W5, —F, Flo217B TIE, I <RTOHENC & 206175 [ Z AR REED ku TH L
Tn5,

S BT, AR REED ku 23, JeATRZH L QW Db Tid/e <, —FEOMFHOMAEE
Ri-LTwaeE2xonsHb o5,

(21) 456 - /X7 U F (2008: 42)
ku thafk, napa pi  macka-jo-gar-data,
that before still [  young-DIM-PFV-CVB
[7phl . B, EIERRERG o T2 EHIZ, )

DX D e RN HRRER ku OFEFHO LT, tMOFREEIIZA LRV TH Y
DEFEBH & FOEEZFEE & 722> TV DR RICHIT SE DL R LTV 2 HE
b H %,

EHIT, KEHRRORECBOTHIFREZHN T T2 B LN LB R TE
Do

(22) FH4§ « %27 U (2008:36) [ (18) 48]
tuy  thalgurh ax sik=ra
this  folklore  just end=FOC
[ZOFETE SO EL, )

(23) 4§ - %27 U (2008:9)  [f1 (19) FH-48]
orgor"  thalgur'  p'ur'-ta, hat... hup  orgor'  thalgurt=kin... [ ]
Uilta folklore tell-CvB.3PL and... that Uilta folklore=with...
pivyg  talgur  hud=yin ara vocin-d
man folklore that.thing=with almost  same-IND
(O ANGNDBEGEE LICAVIZN, ZOTA NG DOEFEL [T =77 OHFEL
ETNnEIZEALERU, ]

RO 2 oofITIE, B (22) BN OEELIZEREOZ L E2ELTWADIZR LT, f
23) IFADL SN EFOZ L ZIELTVDEWVWIEVRDH D, -, RO LD 22 Elh
Rons,

(24) 14 - 2327 U (2008: 20)
tu thalgur”, chyaror’, milk, tol milk,
this  folklore P.N monster sea monster

[ZOEEHT., Frma b, BolTHmoEEE L, )

Bl 4) FEFLFELHIORMCH TS 2FHTH Y . b B AT EITAFE LRV,
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ZOBNE, BRERBEWRTIE, BT T AN RN DR RO IEE AT Z 1T
TERWVD, FEHEDOHOPIIIENOEE T HFEOWNAENRA-TEY | TOWNEZFEL T
5LV S ETE, BEREROMIEICEEL TV A,

ASREIOPFHEICIR > TEZIE, FELTENGE-TZ, LIS NOEEA D LT 5ONEE
FBIEaIE. X TOFIT ‘proximal’ OFERFENHWOLNTEY . fil (23) DL HITHSEL
D NGBS T-NEZIET AT ‘close” DI RIENHWSLN TN D,

ZOX RN SITIE, FEENME TR RELEDOLIICE LA TVEINCHEBRL TN D L
Bz, 3hbb GEHEOFIRNICH D DNE H TIEZRWHNT ‘proximal’ F57R5E & “close’
FEREEA VDT TS 2 ENEZ LND,

5. F&O
AFETIL, =T 7FERY AU U HEO ‘proximal’, ‘close’, ‘invisible’ FH/RaENRF- ORI
i & REHE RO FIEIZ DN TR, AR Tl ERNFITROEY Th 5,

O=T 7RI Y > 5 OETREEILBIGE RO HIEOIEZDICHITS BUG O AL & #EEETR
OHEEZF->TWD,

Q@miF RIS O BB B REOHENTICIE, BE FOREZGHE L 2o TV AR
KGNS &2 0 E b > T D,

QR RO FEICBIT D TREOMEVS T IX, &P ETRNEZ B OFEENO b0 &
A TVDENENZED > TV 5,

iR

ABL % INCL | AFMEEELEE L

Apv Ak IND  HF PN H 4w
cvB I INs B4 Q R/ INEE
DAT 4% INT B QuoT 7l

DM R/ INTER %E[H] REFL F7

roc AR INTJ [ SG HK

Loc  Art& MLz 44 EE voc WA

IMP AT PFV 52

SEXHR
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Non-exophoric Uses of Demonstratives in Nivkh (East-Sakhalin Dialect)

Hee-kyung CHAE
(Special Researcher, Tokyo University of Foreign Studies)

This paper describes the anaphoric use and the discourse deictic use of so called
‘proximal’, ‘close’ and ‘invisible’ demonstratives in Nivkh (East-Sakhalin dialect). The
main points mentioned in this paper are as follows:

1. Some of the East-Sakhalin dialect demonstratives have anaphoric and discourse
deictic functions.

2. The choice of demonstratives in the anaphoric use depends on whether the speaker
directs the attention of the listener to the reference in previous discourse.

3. The choice of demonstratives in the discourse deictic use depends on whether a
speaker considers the discourse content as his/her mental area or not.
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